CANCO DE COMIAT

«Adéu, galant terra, adéul»
adéu-siau, vinya verda,

flor seca del caminal
lledoner de bona ombreta.
Ja no m’assec al pedris

ni em bressa la riera.

Adéu, galant terra, adéu.

Les loses d’aquell bancal
s6n ombrejades i fresques.
Els lledoners de Ia font
han tret una fulla tendra,
i els ceps faran bon raim
uan els oregi el setembre.
Adéu, galant terra, adéu.
Els ceps faran bon raim
i llum viva les estrelles.
Vindran les nits de I'estiu,
la mar quieta i estesa

CANCO DE

Adéu turons de Marsella,
ja se’n van els mariners.
Tot just hem issat la vela
es gira un oratge fresc.

Aquell pinar de la costa
deu ser ple de cants d’ocell;
si no sentim "ocellada

ens duu romani l'oreig.

Quin goig, de bon demati,
seguir la darrera estrella :
«no hi ha 1liri sense flor

ni barco sense bandera-.
Infla’t, vela; llisca, vela!
Com g’allunya la ciutat!
Guaita 'or clar de la platja
1 a dalt de tot el cel clar.

llambrant sota el cop dels rems,
tallada per la carena.
Adéu, galant terra, adéu.

Vindran les nits de estiu,
la tardo i la primavera,

les boires que baixa el cim,
el crit de les orenetes.

I sempre el respir del mar
1 el batec de les estrelles.
Adéu, galant terra, adéul!

Adéu, muntanya, pedris,
paret blanca de I esglésm
aigua clara de la font,
plata de les oliveres

olor mullada dels hor ts,
estrella, riera, vela.
Adéu, galant ter ra, adéu.

T. GARCES,

GRUMET

Timoner, potser sospires?
I'enyoranga t’ha punxat?
El gallaret llengoteja

i enjoia tota la nau.

Quin goig, cremant sobre els pals
el gallaret de la festa :

«no hi ha 1liri sense flor

ni barco sense banderas.

Adéu, turons de Marsella!
adéu, la noia i el pi!

No ens espanten les ventades
ni la boira de la nit.

si el vent xiula entre les cordes
dema el mar sera ben llis.

A cada port ens espera
amorés, un llavi fi,

Quin goig, tornant de la mar,
el peté d'una donzella :

«no hi ha lliri sense flor

ni barco sense bandera.»

T oGCARCES;
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INTEGRADA PER:

. PorTA, flabiol; N. CoLom, tiple I; J. SERRET, tiple II; J. CoLoM, tenor I; P. GAR-
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(Obra premiada en els Concursos Patxot i Llagustera)

PROGRAMA

PRIMERA PART

SIS SARDANES:

Esperanca

Mariona

Sol ixent

El bac de les ginesteres
Puigneulos

La Ciseta

CoBLa: LA PRINCIPAL DEL VALLES

SEGONA PART

SIS CANCONS:

A 'ombra del lledoner

El gessami i la rosa
Canco de I'amor que passa
Roman¢ de Samnta Lltcia
Canco de comiat

Canco de grumet

MERCE PLANTADA - BLAI NET

EERCERA PARE

SONE TS, per a violi i piano

Soneti de la rosada
Ave Maria

La font

Oraciéo al maig
Dels quatre vents
Les birbadores

Sou pregats de no fumar dintre la sala i de no entrar ni sortir durant la interpretacié de les obres

Després de la primera part del comeert, 1a Cobla interpretari en els jardins del

Teatre tres sardanes per a dansar:

DALT LES GABARRES. JULI GARRETA
LA FESTA MA]JOR. .« . . ENRIC MORERA
GERMANOR . . . . . . . . .. . JOAQUIM SERRA

A L"OMBRA DEL LLEDONER

A Vombra del 1ledoner
una fadrineta plora.

La tarda mor dalt del cim
i llisca per la rossola;
Pesfilagarsen els brucs,

la tenebra se 'emporta.
La noia plora d’enyor:

el lledoner no fa ombra.

S1 passava un cavaller,..
Du el cavall blancdelabrida.
I’arbre 1i déna repos,
I'oratge, manyac, arriba,
Al cel la [lum de 1'estel

€s la rosada del dia.
—Cavaller, 'amor &s lluny;
amb 'ombra i el cant fugia.

La nit sospira, la nit,
el bosc, la riera clara.
Les branques del lledoner
sén fines i despullades;
fulla i ocell n’han fugit
erd hi crema 1'estel’lada.
Fadrina, 'amor és lluny;
demana’l a punta d’alba,

_ondulant com una flama.

EDUARD TOLDRA - BLAI NET

Fadrina, 'amor es lluny; —Fadrina, 'amor és lluny; quan l'ombra del lledoner

enlla, la carena fosca.

per ampla plana camina. s'allargui com un miracle.

T. GARCES,

EL GESSAMII LA ROSA

Colliu la rosa de dia

i de nit el gessami :

el gessami en una tanca,

la rosa al mig del jardi,
Ileument, dol¢ament gronxada,
la rosa mor en un si;

CANCO DE L’AMOR

A Pombra d'un taronger
tres minyonetes cantaven : amor,
I'una té la trena d'or,
I'altra és bruna i soleiada,
la més xica du la llum
dels estels a la mirada.

* Amor passava de llarg,

Amor passava de llarg,

rialles i fressa d'ales.
Si un sospir sembla oreig,
el cant fa remor d'onada amor,
i l'aire és més fresci fi
que P'arena de la platja.

el gessami, quan 'amada
s'ajeu paldida a dormi,

el té viu, sense saber-ho,
dins el seu cabell divi.
L.a rosa fa enamorar-se,

i el gessami defalli.

QUE PASSA

er escoltar la tonada.
_es noies criden I'amor
mentre la tarda s'escapa.
Amor passava de llarg,

rialles i fressa d’ales.
LLa trena, el llavi, I'esguard

amor, Rera el taronger hi ha el mar s'encenen sota les branques.

rialles i fressa d’ales.
La primavera ha arribat
i el cel €és color de plata. amor,
Els crits dels ocells sén curts
1 espessos com la pinassa.
La veu de les noies és
la riera s’ha aturat

rialles i fressa d’ales.
Les donzelles van cantant
amb una veu prima i clara, amor,

i el cant fa remor d’onada. Primavera va dictant
Amor passava de llarg, la musica i les paraules :

a l'ombra d’un taronger
tres minyonetes cantaven,
amor no passis de llarg,
posa un bes a cada galta.
T. GARCES.

ROMANC DE SANTA LLUCIA

Ho posarem, al migdia,
dins el nostre menjador,

i abans de seure a la taula
ens ho mirarem tots dos :
que una mica de muntanya
ens faci el menjar més dolg.

Perqueé avui es Santa Lltcia,
dia de 'any glorios,

pels vols de Ia Plaga Nova
rondava amb la meva amor.

Anem tots dos a la fira,
amiga, anem-hi de jorn

que una mica de muntanya
alegri nostra tristor.
Comprarem grapats de molga
i una enramada d’arb6s

i una blanca molinera,

1 una ovella i un pastor.

Perqueé avui és Santa Lltcia,
dia de 'any glorids,

tals paraules m’acudien
quan he vist la meva amor.

J. M. DE SAGARRA.
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Romanga sense paraules
Cangé de l'amor que passa
Canticel

Camins de fada

Cang6 de bressol

Cangé de comiat

Cang6 de grumet

Il
Vistes al mar, evocacions podtiques per a quartet de corda
La ginesta altra vegada...
Alla en les llunyanies...
l.a mar estava alegre ..
I
Vinyes verdes vora el mar
Platxeria
Anacredntica
Cang6 incerta
Cangé de l'oblit
Recanca
Cangé de passar cantant
intérprets

Pilar Noguero cantatriu Eduard Toldra pianista
QUARTET GCATALA

que formen
Eduard Bocquet Rafel Ferrer
Josep Trotta Josep Julivert
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Romanga sense paraules
Cango de 'amor que passa
Canticel

Camins de fada

Cango de bressol

Cangé de comiat

Cang6 de grumet

Il
Vistes al mar, evocacions poétiques per a quartet de corda
La ginesta altra vegada...
Alla en les llunyanies...
LLa mar estava alegre ..
HI
Vinyes verdes vora el mar
Platxeria
Anacreontica
Cang6 incerta
Cangé de l'oblit
Recanca
Cang6 de passar cantant
intérprets

Pilar Noguero cantatriu Eduard Toldra pianista
QA RT BT EA A LA

que formen
Eduard Bocquet Rafel Ferrer
Josep Trotta Josep Julivert
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EDUARD TOLDRA

INTERPRETS DEL PROGRAMA

Merce P|On10d0, sopran,

acompanyada al piano per E. Toldra

Sextet To|drd, format pels

Srs. Toldra i Herrero, violins; Figuls,

viola; Abadal, cello; Sendra, contrabaix
i Burrull, piano

Eduord TOIdr(\], violinista
Eveli Burrull, pianista

O[‘QUeStrO integrada per
21 professors i dirigida per E. Toldra

IMPREMTA
“OME G A" DIMARTS, 8 de maig del 1934, a les deu del vespre

BARCELONA




ROMANGC DE SANTA LETEA

Perqué avui és Santa Lldcia,
dia de |“any glorids.

pels volts de la Plaga Nova
rondava amb la meva amor.

Anem tots dos a la fira,
amiga, anem-hi de jorn

que una mica de muntanya
alegri nostra tristor.
Comprarem grapats de molca
i una enramada d'arbds

i una blanca molinera,

i una ovella i un pastor.

Ho posarem, al migdia

dins sl nostre menjador,

i abans de seure a la taul
ens ho mirarem tots dos:
que una mica da muntany
ens faci el menjar més dol¢.

Perqué avui és Santa Lldcia,
dia de l‘any glorids,

tals paraules m‘acudien
quan he vist la meva amor.

J. M. DE SAGARRA

MENTA FARIGOLA

Menta, farigola,
ruda i romanf.
Una vella, vella,
com un pergami,
al nas les ulleres
a ma el mitjé.
~ 3 ; 4 Surt a la fin
DUARD TOLDRA va néixer a Vilanova l'any 1895. El seu primer E ol
- | com
mesire de musica va ésser el seu pare. Va continuar els seus estudis

amb els mestres Millet, Galvez i Nicolau.
atze anys |‘air

Tretze anys! Si era ahir...!
Menta, farigola,

La seva actuacido de violinista ha estat llarga i brillant. Ha pres

una part activissima en la vida musical de Barcelona i el seu nom es
troba sempre lligat a les nostres manifestacions musicals més solemnes.
Ha destacat la seva actuacié en la misica da camera. Va fundar el
Quartet Renaixement, al front del qual va obtenir éxits importants a
Paris, Berlin i Viena.

Com a compositor, porta escrifes 25 sardanes per a cobla, dos
quartets de corda, sis peces de violi i piano, un poema coral, tres
obres simfoniques i una opera comica. Les seves composicions han estat
premiades en llur majoria en els concursos Patxot i altres certdmens

musicals. Ha sobressortit especialment en la composicié de cancons,

de les quals en porta escrites prop d'una quarentena.

ruda i romanf

CANCO DE GRUMET

Adéu, turons de Marsella, Infla’t
ja se‘n van els mariners Com s
Tot just hem issat la vela. Guaita |

es gira un oratge fresc. i a dalt de tot el

Aquell pinar de

deu ser ple de

si no sentim |'o

ens duu romani l‘oreig.

Quin goig, de bon dematf,
seguir la rera estrella:
«no hi ha lliri sense flc

ni barco sense bandera».

turons de Marsellal

la noia i el pi!
No e zspanian les ventades
ni lo boira de la nit.

<no hi ha lliri sen
ni barco sense banderas.

T. GARCES




CANCO DE L'AMOR QUE PASSA

A I'ombra d'un taronger
tres minyonetas cantaven.
L'una té la trena d'or,
I'altra és bruna i soleicda;
la més rica duu la llum

dels estels a la mirada.
Amor passava de llarg,
amor, rialles i fressa d’'ales.
La primavera ha arribat

i el cel és color de plata,
els crits dels ocells s6n curts,
i espessos com la pinassa.
La veu de les noies és
ondulant com una flama.
Amor passava de llarg,
amor, rialles i fressa d'ales.
Si un sospir sembla I'creig,
el cant, la remor d'onada,

i I'cire és més fresc i fi

que |'arena de la platja.

CANCO

«Adéu, galant terra, adéul»
adéu-siau, vinya verda,
flor seca del caminal
lledoner de bona embreta.
Ja no m‘assec al pedris

ni em bressa la riera.
Adéu, galant terra, adéu

les lloses d‘aquell bancal
sén ombrejades i fresques.
Els lledoners de la font

han tret una fulla tendra,

i als ceps faran bon raim
quan els oregi el setembre.
Adéu, galant terra, adéu

Eis ceps faran bon raim

i llum viva les estrelles.
Vindran les nifs de l'estiu,
la mar quieta i estesa

Rera el tarenger hi ha el mar
i el cant fa remor d'onada.
Amor passava de |larg,
amor, rialles i fressa d'ales.
les donzelles van cantant
amb una veu prima i clara

la riera s'ha aturat

per escoltar la tonada.

Les ncies criden ['amor
mentre la tarda s'escapa.
Amor passava de llarg,
amor, rialles i fressa d'ales.
La trena, el llavi, I'esguard
s'encenen sota les branques,
primavera va dictant

la musica i les paraules.

A I'ombra d‘un taronger

tres minyonetes cantaven.
Amor, no passis de llarg,
amor, posa un bes a cada galta

T. GARCES

DE COMIAT

ilambrant sota el cop dels rems,
tallada per la carena.
Adéu, galant terra, adéu.

Vindran les nits de |‘astiu,
la tard8 i la primavera,

les boires que baixa el cim,
el crit de |les orenetes

| sempre el respir del mar

i el batec de les estrelles.
Adéu, galant terra, adéu!

Adéu, muntanya, pedris,
paret blanca de I‘església,
aigua clara de lo font
plata de les oliveres,

olor mullada dels horts
estrella, riera, vela

Adéu, galant terra, adéu

T. GARCES

Les seves condicions de director li auguren una brillant carrera en
aquest aspecte de les seves activitats musicals. Es director de I'Orquestra
d'Estudis Simfonics i el Mestre Pau Casals ha volgut confiar-li també
diverses vegades la direccio de la seva orquestra. L'any passat va
ésser a Madrid, invitat pel Mestre Arbés, i va obtfenir també un eéxit
rotund dirigint I'Orquestra Simfdnica.

El cas de Toldra és, doncs, el d'un temperament espléndidament
dotat per a la misica, doblat d’'una clara intel'ligéncia i d'una activitat,
un entusiasme i una técnica fals, que I'han fet triomfar en totes les
facetes de I'art musical a qué fins ara s’ha dedicat.

L'homenatge d'avui és una demostracié del nombre dels seus devots
i de la sinceritat amb qué |'admiren, i cal que sigui per a ell la fer-
manca de qué molts ulls sén fits en la seva actuacié per a contemplar

com escala els cims més alts de la gloria.
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BEETHOVEN
Egmom (Obertura)

RIMSKY-KORSAKOV

Scheherazade
EREEL-S EXTET)

MENDELSSOHN

Concert en mi menor (1.°" temps)

(VIOLI | PIANO)

TOLDRA
Cancéd de l'amor que passa
Cancd de comiat
Romanc de Santa Llicia
Menta i farigola

Cangd de grumet
|CANT | PIANO

L'Arlesiana (Suite)

Pastoral
Intermeadi
Minust

Farandola

ROSSINI
Guillem Tell (Obertura)

(PER L’ORQUESTRA)

En l'intermedi de la segona a la tercera part es fara el solemne
lliurament del bust, obra de 'escultor Manuel Benedicto, que

ofereixen a Eduard Toldrd els seus admiradors.




Sou invitat al banquet que en honor
al misic Eduard Toldra celebraran
els seus amics i admiradors, dijous

vinent dia 10, festivitat de I'Ascensid,
a les dues del migdia

La Comissié fa avinent que els tickets
seran lliurats a la GRANJA ROYAL Preu: 15 pessetes




ADVERTENCIAS TMPORTANTES

1. Es indispensable para asistir al conclerto, la entrega.

del billete de entrada.

2. Queda prohibida la enfrada en la sala durante la ejecucion
de las obras.

3. Estdterminantemente prohibido molestar a los concurrentes
dentro de la sala de espectaculos, con conversaciones o con actos
que puedan perturbar el absoluto silencio que debe reinar en la
misma.

4.® Cada espectador no puede dejar sefialada mas que la
localidad que personalmente ha de ocupar, sin que le esté per-
mitido reservar otras para futuros ocupantes.

8. En_virtud del contrato estipulado, entre nuestra Sociedad y la

Empresa del Teairo, queda reservado, para ésta, el palco ndmero, 1.

6. La Junta de Gobierno se reserva el derecho de abrir las puer-
tas del Teatro a la hora que considere oportuno.

: % ‘ " ﬁooledad F armonica

ARHOM"M NEEE] ———— DE OVIEDO ——

('%aﬂnn Emnnpahn
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Concierfo 3.°

acques “[fibaud

(Violin)

Tasso anopoulo

(Piano)

Conclﬂrio 5 g dEJ afo ]956
(529 de Ia Sncle:iad
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Oviedo—Imp. «La Cruz»
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Allegro vivace.—Un jubiloso tema comunica a este primer periodo
del tiempo un caracter fantastico con su cuadratura de tres compa-
ses, sobre el tltimo de los cuales recae el tiempo débil, acentuado por
un marcado pizzicafi. Una primera coda fransmiie al piano esta mis-
ma idea, mientras el violfn interpreta un inspirado canto. Siguz brus~
camente por enarmonfa y una fierna melodia, repefida dos veces por
cada instrumento, hasta que una prolongada en pizzicati nos conduce
al chispeante primer tema.

Allegro guasi presfo.—Viene a tener en su comienzo casi idéntico
caracter que el fiempo precedente. Una frase cdlida y enérgica precede
a un pasaje iniciado, con discrecién por el violin, para adquirir poco
a poco el aspecto de un brusco forbellino sonoro que pone fin a la So~
nata.
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El andanfe cantabile es un 3/4 de plena y majestuosa melodia, que

pudiera muy bien pasar por un trozo de inspiraciéon a lo Haendel, si
sus flesibles y graciosos giros cromadticos no le confiriesen un marca-
do caracter mozartiano.

Toda la inferesante construccién del rondé descansa en el ininte-
rrumpido contraste de sus dos ideas: la una en andanfe grazioso a
2/4, ligera y sofiadora, y, la otra, a 6/8 (allegro, ma-non froppo), llena
de franca y juvenil alegria. Una frase en compds binario y en so/ ma-
yor precede al final, donde se reproduce por tltima vez el choque de
los movimientos precedentes.

Faurg (GaBrieL). —Sonata en la mayor Op. 113.—El eminente
compositor francés naci6 en 1845 y murié el 1924, alcanzando la avan-
da edad de 79 afos. Fué discipulo predilecto de Saint-Saens, quien
ejercio sobre Fauré notable influencia. En 1869 fué organista de la igle-
sia de nuestra Sefiora de Clignancourt, interrumpiendo su carrera
artistica la guerra de 1870. Mas tarde tuvo importantisimos cargos, co-
mo fueron los de organista de San Sulpicio y de la Magdalena de Pa-
ris, sucesor de Massenet en la catedra de composicién del Conserva-
torio de Paris, y, por fin director del mismo, siendo jubilado en 1920.

Fauré fué objeto de innumerables homenajes en la Sorbona y Aca-
demia de Bellas Artes de Francia, siéndole impuesta la roseta de la Le-
gién de Honor.

De su clase, en el Conservatorio de Paris, salié una verdadera fa-
lange de musicos notabilisimos; como Ravel, Koechlin, Ducasse, efcé-
tera, etc. En conjunto las obras de Fauré alcanzan la cifra de 120, y son
de una gran variedad, dejando editadas obras para piano, canfo y pia-
no, violin, y violonchelo, trios, un cuarteto y bastantes para orquesta.

Esta sonata lleva la fecha de 1876 y su forma, de exquisita correc-
cién y pureza merecio las alabanzas de Saint-Saens, maestro del autor
en la Escuela Niedermeyer. Estd dedicada a M. Paul Viardot,

Allegro Molfo.—Inicia el tiempo el piano, que en el franscurso de
los doce primeros compases repite tres veces el esquema melddico,
sobre el cual el violin da forma definitiva al primer tema

Como en toda la miisica de Fauré la linea mel6dica se amolda es-
frictamente a una variada y movida armonizacion,ofreciendo su des-
arrollo instrumental un aspecto sencillo, despiovisto de toda ampulo-
sidad.

Andante.—Comienza en re menor y después de ser interpretado el
tema por el violin, ornamentado por arabescos y prolongadas ondula-
ciones del piano, adquiriendo, después, mayor vehemencia la linea
melddica, para desvanecerse hasta ferminar los tltimos compases.

Martes 4 de Febrero de 1936

—— A las siete de la tarde

— Programa

PRIMERA PARTE

SONATA en sol mayor. Op. 30, niim. 8. ......... Beethoven
Allegro Assai.
Tempo di Minuetto.
Allegro vivace.
CONCIERTO en re mayor. .......
Allegro.
Andante cantabile.
Rondé. Andante grazioso. Allegro ma non froppo.

SEGUNDA PARTE

SONATA en la mayor G. Fauré
Allegro molto-Andante-Allegro vivace-
Allegro quasi presto.

TERCERA PARTE

HABANERA

LES MINSTRELS: i i aias Debussy
(Transcripcion del autor)

LA VIDA BREVE.. ;

RONDO CAPRICHOSO Saint-Saéns

Descansos de 15 minutos

Piano BECHSTEIN de la Sociedad
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JACQUES THIBAUD

Es Jacques Thibaud el primero de los violinistas fran-
ceses y uno de los més grandes concertistas contempora-
neos.

Nacio Thibaud en Burdeos el afio 1880, habiendo
conseguido sus primeros triunfos a los doce afos, e in-
gresando, mas tarde, como violin concertino, en la «Or-
questa Colonne», de Paris, en donde se distinguié de un
modo extraordinario, desde el primer momento.

El ilustre violinista Isaye present6 a Thibaud al pa-
blico de Bruselas, y alli quedé consagrado el joven con-
certista como de primer orden, habiendo obtenido gran-
des éxitos en toda Europa, unas veces solo y, otras, for-
mando parte del gran Trio Cortot-Thibaud-Casals, que
actud en nuestra Sociedad el afio 1909.

Recorri6 Thibaud las méas importantes ciudades de
América, con el aplauso entusiasta de todos los publicos.

Es la 8.% vez que el gran violinista francés honra, con
su presencia, las sesiones musicales de nuestra «FILAR-
MONICA», lo que demuestra cuanto se le quiere y ad-
mira.

TASSO JANOPOULO

Joven pianista griego, de gran talento, fué alumno del
célebre profesor belga De Greef, que oimos, embelesa-
dos, el 28 de Diciembre de 1934.

Tasso Jenopoulo colabora, constantemente, con los
maés célebres artistas, habiendo acompafado, en Espaia,
al glorioso violinista ya fallecido Eugenio Isaye, cuyo
paso por nuestra Socidad, dejé imborrable recuerdo.

NOTAS AL PRECEDENTE PROGRAMA

BBETHOVEN. —Sonata en s¢l mayor. Op. 30 nidm. 3.—La gracia
y la sensibilidad mozartianas, expresadas por el temperamento de
Beethoven, se acusan aqui con gran intimidad, principalmente en el
fempo di minueffo, con su abundancia melédica, v en el gracioso y
ligero rondé6 con que termina.

Allegro assai.—Entre ambos instrumentos exponen el primer tema
en sol mayor, cuya primera parte, después de repetida, deja el puesto
a una frase melédica que cantan sucesivamente el piano y el violin. El
nuevo episodio de cadencia es de algunas proporciones y termina con
unos trinos.

Tempo di minuetfo.—Le acompafia la indicacion de ma molfo
moderafo e grazioso, y su forma es la que indica su titulo, si bien el
acompafnamiento de la melodfia y aun la distribucién de la misma, en-
tre los dos instrumentos, estan variados en muchas ocasiones.

El tema de la primera parte lo expone el piano y lo repiie el violin.
El del trio lo presenta el violin y lo repite el piano.

Allegro vivace.—En forma de rondé. El tema principal ligero, flexi-
ble y gracioso lo expone el piano, y vd acompafiado en su segunda pre-
sentacién, de otro motivo en el violin.

Todo el tiempo se desarrolla en un caracter alegre, gracioso y hu-
moristico, jugando los dos instrumentos con el tema, en fonalidades
distintas, en octavas diferentes, uniéndose o separandose para repro-
ducirlo.

En la coda recorre todavia nuevas tonalidades, dando mas impor-
fancia al motivo que al principio expuso el violin y terminando en el
mismo sentimiento de ligereza y gracia.

MozarT.—Concierto para violin, en re mayor.—Durante los
afios 1775 y 1776 escribié Mozart seis concierfos de violin. El en re
mayor que hoy se ejecuta, ndmero 4 de la serie, lleva la fecha de Oc-
tubre del primero de los afios citados, y fué compuesto en Salzburgo.

Es el tipo cldsico de este género de obras.

La frase con que inicia el a/legro es la primordial de fodo el tiem-
po. Unida a la segunda porcién melddica por un largo pasaje de orna-
mentos, ese motivo se reproduce a la octava, pero siempre en el fono
principal, mientras que un segundo fema recorre las fases sucesivas
y, reglamentariamente, escoldsticas, desarrollado a la dominante, pri-
mero, y después en forma modificada y fragmentariamente, hasta pre-
parar la reexposicion entera y final del tiempo.




